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INNE AKTY

KOMISJA EUROPEJSKA

Publikacja wniosku o zatwierdzenie zmiany nieznacznej zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 w sprawie systeméw jakosci
produktéw rolnych i Srodkéw spozywczych

(2018/C 71/07)

Komisja Europejska zatwierdzita t¢ zmiang nieznaczna zgodnie z art. 6 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia delegowa-
nego Komisji (UE) nr 664/2014 (!).

WNIOSEK O ZATWIERDZENIE ZMIANY NIEZNACZNE]

Whiosek o zatwierdzenie zmiany nieznacznej zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012 ()

»KIWI LATINA”
Nr UE: PGI-IT-0295-AMO01 - 24.10.2017
ChNP ( ) ChOG (X) GTS ( )
1.  Grupa skladajaca wniosek i majgca uzasadniony interes

Consorzio di Tutela Kiwi di Latina IGP [Konsorcjum ochrony ChOG ,Kiwi di Latina”]
Adres: Via Carducci 7

04100 Latina LT

ITALIA

Adres e-mail: consorziokiwi@pec.it

Wspomniane powyzej konsorcjum ochrony jest uprawnione do ztozenia wniosku w sprawie zmiany zgodnie
z art. 13 ust. 1 dekretu Ministerstwa Polityki Rolnej, ZywnoSciowej i Lesnej nr 12511 z dnia 14 pazdziernika
2013 r.

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Wilochy

3. Punkt w specyfikacji produktu, ktérego dotycza zmiany
— X Opis produktu

— X Dowdd pochodzenia

— X Metoda produkgji

— Zwigzek

— [ Etykietowanie

— [X Inne [zmiany ukladu i poprawki, organ kontrolny, aktualizacja odniesiefi do przepiséw]

4. Rodzaj zmian

— [0 Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, zakwalifikowana jako nie-
znaczna zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, ktéra nie wymaga
zmiany opublikowanego jednolitego dokumentu.

— X Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, zakwalifikowana jako nie-
znaczna zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, kt6éra wymaga zmiany
opublikowanego jednolitego dokumentu.

() DzU.L 1792 19.6.2014,s. 17.
() Dz.U.L 343 2 14.12.2012, s. 1.
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— [ Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu oznaczonego ChNP lub ChOG, zakwalifikowana jako nie-
znaczna zgodnie z art. 53 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, dla ktérego nie zostat
opublikowany jednolity dokument (lub dokument mu réwnowazny).

— U Zmiana specyfikacji zarejestrowanego produktu bedacego GTS, kwalifikujaca si¢ jako nieznaczna zgodnie
z art. 53 ust. 2 akapit czwarty rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

5.  Zmiany
Dowéd pochodzenia (pkt 4 specyfikacji produktu)

1. Ponizsze zdanie:

,Z uwagi na wyzszy catkowity poziom promieniowania stonecznego i calkowity lub niemal calkowity brak
wezesnych mrozéw nalezy wstrzymac si¢ ze zbiorami do drugiej dekady listopada, tj. do momentu, w ktérym
minimalna zawarto$¢ cukréw w owocach osiggnie 6,5-7 stopni w skali Brixa.”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Z uwagi na wyzszy catkowity poziom promieniowania stonecznego i calkowity lub niemal calkowity brak
wezesnych mrozow nalezy wstrzymac si¢ ze zbiorami do drugiej dekady listopada lub jeszcze pézniej, tj. do
momentu, w ktérym minimalna zawarto$¢ cukréw w owocach osiagnie 6,2 stopnia w skali Brixa w chwili ich
zbioru.”.

W pkt 2 specyfikacji produktu stwierdzono juz, ze stopiei dojrzatosci owocéw w chwili ich zbioru musi
wynosi¢ co najmniej 6,2 ° w skali Brixa.

Proponowana zmiana polega na dostosowaniu treici pkt 4 w taki sposéb, aby wskazana w tym punkcie
zawarto§¢ cukru odpowiadala zawartosci podanej w pkt 2 specyfikacji produktu i w pkt 4.2 streszczenia
(opublikowanego w Dz.U. C 262 z 31.10.2003, s. 7).

Aby zwigkszy¢ przejrzysto$¢ specyfikacji produktu dla podmiotéw i organu kontrolnego, uznano, ze nalezy
ujednolici¢ informacje dotyczace zawartosci cukru.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

2. Brzmienie ponizszego fragmentu:

Lstnienie zwigzku ze Srodowiskiem potwierdza si¢, nakladajac na producentéw i podmioty pakujgce nastepu-
jace wymogi:

— wymodg zarejestrowania si¢ jako producent »Kiwi Latinac,

— wymog zarejestrowania wszystkich gruntéw, na ktérych uprawia si¢ »Kiwi Latinac,
— wymog prowadzenia rejestrow produkcji i pakowania.”

zostato zmienione w nastepujacy sposob:

,Caly proces produkcji musi by¢ monitorowany, co wigze si¢ z koniecznoscig rejestrowania produktéw wcho-
dzacych i wychodzacych na poszczegdlnych etapach tego procesu. Procedura ta — w ramach ktdrej organ kon-
trolny prowadzi rejestr dzialek katastralnych, na ktérych uprawia si¢ produkt, a takze rejestr producentéw
i podmiotéw pakujacych — w polaczeniu z regularnym zglaszaniem poziomu produkeji organowi kontrol-
nemu pozwala zagwarantowaé identyfikowalno$¢ produktu. Wszystkie zarejestrowane podmioty (osoby
prawne i osoby fizyczne) podlegaja kontrolom przeprowadzanym przez organ kontrolny zgodnie ze specyfi-
kacja produktu i odpowiednim planem kontroli.”.

Przedmiotowa zmiana uzupelnia postanowienia, ktére znajdowaly si¢ juz w specyfikacji produktu, dzigki bar-
dziej precyzyjnemu okresleniu podmiotéw wchodzacych w sklad tancucha produkeji objetych kontrola i okre-
Sleniu istniejgcych procedur stuzacych zapewnieniu identyfikowalnosci.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

Metoda produkgji (pkt 5 specyfikacji produktu)

1. Dodano nastgpujace zdanie:

,Do zakladania nowych plantacji mozna stosowaé wylgcznie roéliny certyfikowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.”.
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Stwierdzenie, ze nowe plantacje nalezy zakladaé stosujac rosliny certyfikowane zgodnie z obowiazujacymi
przepisami pozwoli ograniczy¢ ryzyko rozprzestrzeniania si¢ wiruséw, bakterii, grzybow itp. oraz zapewni
zakladanie nowych plantacji w najlepszych mozliwych warunkach.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

2. Ponizszy fragment:
,Stosuje si¢ dwa systemy uprawy roélin:
— uprawe w formie pergoli, w przypadku ktdrej odleglos¢ sadzenia wynosi 4-5 m x 4-5 m,
— uprawe w ksztalcie litery T, w przypadku ktdrej odleglos¢ sadzenia wynosi 5 m x 3-5 m”
otrzymuje nastepujgce brzmienie:
,Stosuje si¢ dwa systemy uprawy roélin:
— w formie pergoli,
— w ksztalcie litery T.
Liczba roslin na hektar nie moze by¢ mniejsza niz 400.”.

Usunigto informacje o odleglosciach sadzenia dla systemu uprawy w formie pergoli i systemu uprawy
w ksztalcie litery T — w ich miejsce podano maksymalng liczbe roslin na hektar, ktéra odpowiada minimalnej
gestoéci obsadzenia wskazanej w specyfikacji produktu (5 x 5). Powodem usunigcia odniesienn do odleglosci
sadzenia jest coraz powszechniejsze stosowanie mniejszych odleglosci sadzenia — zaréwno jezeli chodzi
o odleglosci migedzy rzedami roslin, jak i odleglosci miedzy poszczegblnymi ro§linami — przez co gestosé
obsadzenia moze wynie$¢ nawet do 1 600 roélin na hektar.

Dzigki stosowaniu nowych technik uprawy zapewniajacych mozliwo$¢ znacznego skrocenia dtugosci pnaczy
owoconoénych zwigkszenie liczby roslin na hektar nie wywiera zadnego niekorzystnego wplywu na wiasciwo-
$ci organoleptyczne owocu.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

3. Ponizsze zdanie:

LW zalezno$ci od rodzaju gruntéw przestrzen migdzy rzedami roélin musi by¢ odpowiednio uprawiana —
wigze si¢ to z konieczno$cia usuwania chwastéw rosnacych wzdluz rzedéw rodlin lub zasiania trawy wzdluz
tych rzedéw, ktérg w takim przypadku nalezy regularnie kosié.”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Grunty muszg by¢ zaorane lub regularnie odchwaszczane albo nalezy obsia¢ je trawg, ktéra musi by¢ regu-
larnie koszona.”.

Dzigki zmianie brzmienia tego fragmentu producenci uzyskali swobod¢ w kwestii wyboru najodpowiedniej-
szej dla siebie metody gospodarowania gruntami. Termin ,zaorane” jest bliski znaczeniowo technikom rolni-
czym stosowanym zaréwno w odniesieniu do powierzchni trawiastych, jak i w przypadku korzystania
z innych technik gospodarowania gleba.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

4.  Ponizsze zdanie:

,Naturalne nawadnianie uzupehia si¢, stosujac techniki irygacyjne (zraszanie lub zamglawianie) pod masg
listowia.”

otrzymuje nastgpujace brzmienie:

,Naturalne nawadnianie uzupelnia si¢ stosujac techniki irygacyjne, aby zapewni¢ odpowiedni poziom nawod-
nienia upraw.”.

5. Skreslono nastgpujace zdanie:

,Objetos¢ wody wykorzystywanej do nawadniania waha si¢ od 6 000 m3 do 8 000 m? na hektar w ciagu
roku.”.

Postanowiono usuna¢ odniesienia do technik irygacyjnych i objetosci wody z pkt 7 i 8; zamiast tego stwier-
dzono, ze nawadnianie musi stuzy¢ wylacznie zapewnieniu ro§linom odpowiedniej ilosci wody niezbednej do
ich prawidlowego rozwoju fizjologicznego.



C71/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 24.2.2018

Nowe brzmienie specyfikacji zapewnia producentom mozliwo$¢ dostosowania technik irygacyjnych i ilosci
wody do rzeczywistych potrzeb rolin.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

6. Ponizszy fragment:

,Owoce zbiera si¢ bez szypulek pod koniec paZzdziernika i na poczatku listopada, poniewaz w tym okresie
zawarto$¢ cukréw w owocach odpowiada 6,2° w skali Brixa, a ich jedrno$¢ (mierzona za pomocy sondy
o dtugosci 8 mm) wynosi co najmniej 6 kg.”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Owoce zbiera si¢ bez szypulek w momencie, gdy zawarto$¢ cukréw w owocach odpowiada 6,2° w skali
Brixa, a ich jedrnos¢ (mierzona za pomoca sondy o dlugosci 8 mm) wynosi co najmniej 6 kg.”.

Zdecydowano si¢ usung¢ odniesienie do okresu, w ktérym przeprowadza si¢ zbiory, poniewaz — jak wska-
zano w pkt 4 specyfikacji produktu — aspekty zwigzane z klimatem obszaru produkgji, takie jak wyzszy cal-
kowity poziom promieniowania stonecznego i catkowity lub niemal catkowity brak wczesnych mrozéw,
pozwalajg przelozy¢ termin zbioréw na druga dekade listopada lub na okres wpadajacy jeszcze pdzniej.
Zmiana ta nie ma wplywu na wilasciwosci produktu: specyfikacja produktu gwarantuje odpowiednia dojrza-
to§¢ owocéw w momencie ich zbioru dzigki wprowadzeniu wymogu, zgodnie z ktérym owoce musza posia-
da¢ odpowiednig zawarto$¢ cukru mierzong w stopniach skali Brixa.

Skorygowano réwniez niespdjnos¢ w specyfikacji produktu, dostosowujac warto$¢ w skali Brixa do wartosci
wskazanej w pkt 2.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

7. Dodano nastepujgce zdanie:

,Owoce mozna przechowywaé w komorach chlodzacych w normalnych warunkach albo w atmosferze kon-
trolowanej najpézniej do lipca roku przypadajacego po roku zbioréw.”.

Aby zapewni¢ uzyskanie i zachowanie pozadanych wiasciwosci przez zebrane owoce, dodano konkretne
odniesienia do etapu przechowywania owocéw i maksymalnego czasu przechowywania owocéw w komorach
chlodzacych. Maksymalny mozliwy okres przechowywania podany w tym miejscu jest o miesiagc lub o dwa
miesigce dluzszy niz czas ustalony w pkt 6 specyfikacji produktu (zob. zmiana 14). Dzigki udoskonaleniu
warunkow przechowywania nie wywiera to zadnego nickorzystnego wplywu na wiasciwosci produktu.
W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

8.  Skreslono nastepujace zdanie:

,Przycinanie w okresie zimowym przeprowadza si¢ w taki sposob, aby pozostawi¢ od 100 000 do 120 000
pakéw na hektar.”.

Aby ulatwi¢ przeprowadzanie kontroli, usunigto powyzsze odniesienie do maksymalnej liczby pakéw na hek-
tar po przycinaniu w okresie zimowym. Zmiana ta nie ma wplywu na wilasciwosci produktu i nie prowadzi
do pogorszenia jakichkolwiek waloréw owocdéw, poniewaz jest powigzana z kolejng zmiang dotyczacy liczby
owocéw kiwi pozostajacych na drzewie po zakonczeniu przerzedzania.

W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

9. Ponizsze zdanie:

,Uprawy przerzedza si¢ pod koniec czerwca i na poczatku lipca: owoce kiwi zlaczone wielokrotnie lub zde-
formowane, a takze owoce kiwi o uszkodzonej skérce usuwa si¢, pozostawiajac od 800 do 1 000 owocdéw na
kazdej roslinie.”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Uprawy przerzedza si¢ pod koniec czerwca i na poczatku lipca: owoce kiwi zlgczone wielokrotnie lub zde-
formowane, a takze owoce kiwi o uszkodzonej skorce usuwa si¢, pozostawiajac maksymalnie 450 000 owo-
c6éw kiwi na hektar.”.

Tekst w nowym brzmieniu odnosi si¢ do obszaru uprawy (w hektarach), a nie do liczby owocéw kiwi pozo-
stawianych na poszczeg6lnych roslinach po przerzedzeniu, co ulatwia przeprowadzanie kontroli.



24.2.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C71/35

Zmieniono réwniez liczbe owocéw na hektar, ktére mozna pozostawi¢ na roSlinie po zakoniczeniu przerze-
dzania. Liczba ta jest powigzana z maksymalng liczbg zawiazkéw peddw po zakonczeniu przerzedzania, ktéra
zapewnia ro§linie mozliwo§¢ prawidlowego wypuszczania pedéw — liczba ta gwarantuje mozliwos$¢ uzyskania
maksymalnie 450 000 owocéw kiwi z hektara po zakonczeniu przerzedzania. W zwigzku z tym zmiane te
mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

10. Ponizsze zdanie:
,Produkcja roélinna nie moze przekracza¢ 33 ton na hektar.”
otrzymuje nastepujace brzmienie:
,Produkcja roélinna nie moze przekracza¢ 38 ton na hektar.”.

Zwigkszenie dopuszczalnego poziomu produkcji wynika ze zniesienia ograniczenn dotyczacych odleglosci
sadzenia, co pozwolito producentom zmniejszy¢ odstepy miedzy rodlinami. W zwiazku z tym zmiang t¢
mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzgdzenia (UE) nr 1151/2012.

Zwigzek (pkt 6 specyfikacji produktu i pkt 4.6 streszczenia)

Ponizszy fragment:

,Obszar charakteryzuje si¢ wilgotnym, umiarkowanym klimatem podobnym do klimatu panujacego w regionie,
z ktérego wywodzi si¢ ten gatunek rosliny (dolina Jangcy w Chinach), gdzie $rednia temperatura wynosi 13-15 °C
(Srednia temperatura minimalna: 8-10°C i $rednia temperatura maksymalna: 28-30°C), a $rednia wilgotno$é
wzgledna waha si¢ od 75 do 80 % w miesigcach letnich, i gdzie nie odnotowuje si¢ wezesnych przymrozkéw, co
oznacza, ze owoce mozna zebra¢ po osiggnieciu przez nie odpowiedniego stopnia dojrzalosci (Srednio 6,5 stopnia
w skali Brixa, przy czym nigdy mniej niz 6,2 stopnia w skali Brixa) wystarczajacego, aby uzyskaly najlepsze moz-
liwe wlaSciwosci pod wzgledem jakosci i mogly by¢ przechowywane w nienaruszonym stanie w komorach chlod-
niczych do maja/czerwca lub lipca roku przypadajacego po roku zbioréw, oraz aby do momentu spozycia osig-
gnely zawarto$¢ cukru wynoszaca co najmniej 12 ° w skali Brixa oraz jedrno$¢ nieprzekraczajaca 3 kg (mierzona
za pomocg sondy o dlugosci 8 mm).”

otrzymuje nastepujace brzmienie:

,Obszar charakteryzuje si¢ wilgotnym, umiarkowanym klimatem podobnym do klimatu panujacego w regionie,
z ktérego wywodzi si¢ ten gatunek rosliny (dolina Jangcy w Chinach), gdzie Srednia temperatura wynosi 13-15 °C
($rednia temperatura minimalna: 8-10°C i $rednia temperatura maksymalna: 28-30°C), a $rednia wilgotnosé
wzgledna wynosi 75-80 % w miesigcach letnich, i gdzie nie odnotowuje si¢ wczesnych przymrozkéw, co oznacza,
ze owoce mozna zebraé po osiagnigciu przez nie odpowiedniego stopnia dojrzaloici wystarczajacego, aby uzyskaly
najlepsze mozliwe wlasciwosci pod wzgledem jakosci i mogly by¢ przechowywane w nienaruszonym stanie
w komorach chlodniczych do lipca roku przypadajacego po roku zbioréw, oraz aby do momentu spozycia osig-
gnely zawarto$¢ cukru wynoszaca co najmniej 12 ° w skali Brixa oraz jedrno$¢ nieprzekraczajaca 3 kg (mierzona
za pomocg sondy o dlugosci 8 mm).”.

Usunigto umieszczone w nawiasach odniesienia do zawarto$ci cukru w owocach w momencie zbioru. Przyczyni
si¢ to do poprawy przejrzystosci specyfikacji produktu, jezeli chodzi o warto$¢ na skali Brixa wymagang dla ,Kiwi
Latina”, ktorg okreslono juz w art. 2 i 5.

Jak wskazano w zmianie do pkt 5, cala specyfikacja produktu bedzie odnosila si¢ obecnie do tego samego miesigca —
tj. do lipca — jako najpézniejszego dopuszczalnego terminu przechowywania owocéw kiwi w komorach chlodniczych.

Obydwie te zmiany majg charakter redakcyjny i nie maja wplywu na zwigzek produktu z obszarem geograficznym
ani na jego wlasciwosci. W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2
lit. a)—e) rozporzgdzenia (UE) nr 1151/2012.

Etykietowanie (pkt 8 specyfikacji produktu i pkt 4.8 streszczenia)

Ponizsze zdanie:

,Logo musi zostaé umieszczone na opakowaniu, przy czym mozna znakowa nim réwniez poszczegblne owoce
kiwi.”

otrzymuje nastepujace brzmienie:
,Logo musi zosta¢ umieszczone zaréwno na opakowaniu, jak i na poszczegdlnych owocach kiwi.”

Aby zwigkszy¢ rozpoznawalno$¢ produktu opatrzonego ChOG wsréd konsumentdw, postanowiono wprowadzié
wymog opatrzenia kazdego owocu kiwi odpowiednim logo. Zmiang t¢ nalezy uznaé za zmiang nieznaczna zgod-
nie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.
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Inne
Zmiany ukladu i poprawki

1. Z pkt 8 specyfikacji produktu i z pkt 4.8 streszczenia usunigto ponizsze zdanie.

,Aby zagwarantowal identyfikowalno$¢ i zapewni¢ mozliwo$¢ przeprowadzania kontroli, logo moze by¢
wykorzystywane wylacznie przez przedsigbiorstwa zajmujace si¢ pakowaniem owocow kiwi na obszarze pro-
dukgji »Kiwi Latina«.”

Zdanie to ma na celu ograniczenie mozliwosci pakowania ,Kiwi Latina” do obszaru, na ktérym owoc ten jest
uprawiany. W zwigzku z tym nie powinno znajdowa¢ si¢ ono w przedmiotowym punkcie specyfikacji pro-
duktu, ktéry dotyczy wymogéw etykietowania. Zachowano wigc wymdg pakowania owocéw na obszarze, na
ktorym s3 one uprawiane, przy czym bardziej szczegbtowe informacje wyjasniajace ten wymaog zawarto w pkt
5 specyfikacji produktu i w pkt 3.5 jednolitego dokumentu.

Opisana zmiana stanowi zatem zmiang ukladu specyfikacji produktu majaca na celu lepsze wyjasnienie powo-
déw, dla ktérych ustanowiono (obowigzujacy) wymog pakowania owocéw na obszarze produkcji. W zwigzku
z tym zmiang t¢ mozna uzna¢ za zmiang¢ nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE)
nr 1151/2012.

2. Jak prawidlowo wskazano w streszczeniu opublikowanym w Dz.U. C 262 z dnia 31 pazdziernika 2003 r.,
obszar produkgji ,Kiwi Latina” obejmuje tylko czg$¢ gminy Latina. Pkt 3 specyfikacji produktu dostosowano
wiec do tresci streszczenia. Zmiana ta nie wplywa w zaden spos6b na zmiang geograficznego obszaru pro-
dukcji. W zwigzku z tym mozna uznal jg za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporza-
dzenia (UE) nr 1151/2012.

3. W pkt 3 specyfikacji produktu poprawiono nastepujacg nazwe geograficzna:
— ,Pontinia” zamiast ,Pontina”.

Wprowadzenie tej zmiany w specyfikacji produktu nie wplywa w zaden sposéb na zmiang geograficznego
obszaru produkcji. W zwigzku z tym zmiang t¢ mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2
lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

4. Pkt 9 dotyczacy wprowadzania produktéw przetworzonych do obrotu, ktéry stanowi, co nastgpuje:

,Produkty wytwarzane z owocéw noszacych ChOG »Kiwi Latina« moga zosta¢ wprowadzone do obrotu jako
produkty spozywcze w opakowaniu opatrzonym nazwg »Kiwi Latina¢, ale nieoznaczonym logo UE, nawet
jezeli owoce te zostaly przetworzone i poddane obrébee, o ile:

— produkt opatrzony chroniong nazwa pochodzenia i certyfikowany jako taki stanowi jedyny skladnik danej
grupy produktow,

— podmioty korzystajace z produktu opatrzonego chroniong nazwg pochodzenia zostaly do tego upowaznione
przez wiascicieli praw wlasnosci intelektualnej wynikajacych z faktu zarejestrowania ChOG, wchodzacych
w sklad konsorcjum ochrony wyznaczonego przez Ministerstwo Polityki Rolnej i Le$nej. Wspomniane kon-
sorcjum jest odpowiedzialne za rejestrowanie podmiotoéw korzystajacych z ChOG i monitorowanie prawidlo-
wosci korzystania z chronionej nazwy. W przypadku braku wyznaczonego konsorcjum ochrony odpowie-
dzialno$¢ za podejmowanie stosownych dzialan w tym zakresie bedzie spoczywala na Ministerstwie Polityki
Rolnej i Le$nej pelnigcym funkcje krajowego organu odpowiedzialnego za wdrazanie rozporzadzenia Rady
(EWG) nr 2081/92.

— niewylaczne prawo do korzystania z nazwy chronionej oznacza, ze nazwe t¢ mozna wylacznie wymieni¢
wsréd skladnikéw wyrobu zawierajgcego chroniony produkt, zgodnie z obowiazujacymi przepisami.”

zostal skreslony, poniewaz nie ma zastosowania do tresci specyfikacji produktu. W zwiazku z tym zmiang t¢
mozna uznaé za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

Organ kontrolny

Dodano nowe odniesienie do organu kontrolnego, ktéremu powierzono odpowiedzialno$¢ za kontrolowanie zgod-
nosci ze specyfikacjg produktu zgodnie z art. 7 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012, oraz zaktualizo-
wano istniejgce odniesienia. Zmiang¢ t¢ mozna uzna¢ za zmiang nieznaczng zgodnie z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) roz-
porzadzenia (UE) nr 1151/2012.
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Aktualizacja odniesieti do przepiséw

Odniesienia do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2081/92 (') zastapiono odniesieniami do aktualnie obowiazujacych
przepiséw, tj. do rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012. Zmiang t¢ mozna uznaé za zmian¢ nieznaczng zgodnie
z art. 53 ust. 2 lit. a)—e) rozporzadzenia (UE) nr 1151/2012.

JEDNOLITY DOKUMENT
»KIWI LATINA”
Nr UE: PGI-IT-0295-AMO1 - 24.10.2017
ChNP ( ) ChOG (X)
1. Nazwa lub nazwy

,Kiwi Latina”

2. Pafistwo czlonkowskie lub pafistwo trzecie

Wilochy

3. Opis produktu rolnego lub srodka spozywczego
3.1. Typ produktu

Klasa 1.6. Owoce, warzywa i zboza, $wieze lub przetworzone

3.2. Opis produktu, do ktdrego odnosi sig nazwa podana w pkt 1

Owoc kiwi (Actinidia deliciosa, kultywar Hayward) dostarczany konsumentowi jako produkt w stanie $wiezym.
Przedmiotowe owoce majg ksztalt eliptycznego cylindra, ktérego dlugo$¢ jest wigksza od jego $rednicy, o skérce
barwy jasnobrazowej i jasnozielonej od spodu, pokrytej migkkim meszkiem, i o nieco zapadnigtym kielichu.
Migzsz ma jasnoszmaragdowozielony odcien i zawiera migkki, biatawy rdzen otoczony pierscieniem licznych,
malych, czarnych nasionek.

Zgodnie z przepisami szczegélnymi dotyczacymi poszczegdlnych klas owocéw i dopuszczalnych pozioméw tole-
rancji owoc kiwi wybrany do wprowadzenia do obrotu musi:

— by¢ nienaruszony (ale bez szypulki),

— by¢ zdrowy (produkt wykazujacy oznaki gnicia lub zepsucia skutkujacego jego niezdatnoscia do spozycia nie
moze zostaé wprowadzony do obrotu),

— by¢ czysty, praktycznie wolny od jakichkolwiek widocznych cial obcych,

— charakteryzowa¢ si¢ odpowiednia jedrnoscia (nie moze by¢ migkki, wysuszony ani przesigkniety woda),

— mie¢ wlasciwy ksztalt — owoce zlaczone dwukrotnie/wielokrotnie nie moga zostaé wprowadzone do obrotu,
— by¢ praktycznie wolny od szkodnikéw,

— by¢ praktycznie wolny od szk6d wyrzadzonych przez szkodniki,

— by¢ wolny od nadmiernego zawilgocenia powierzchniowego,

— by¢ wolny od wszelkich obcych zapachéw lub smakéw.

Stopieni dojrzatosci owocu w chwili jego zerwania musi wynosi¢ co najmniej 6,2 ° w skali Brixa. Wyrdznia si¢ dwie
kategorie handlowe owocow:

.klase ekstra” o wadze > 90 g

Owoce kiwi nalezace do tej klasy muszg by¢ dobrze rozwinigte oraz posiadaé wszystkie wlasciwosci i barwe wia-
$ciwe dla danej odmiany.

Owoce muszg znajdowal si¢ w nienaruszonym stanie, pomijajac bardzo nieznaczne, powierzchowne wady, o ile
nie wplywaja one na jako$¢ i wyglad produktu ani na sposéb jego prezentowania w opakowaniu.

(') Dz.U.L 208 z 24.7.1992, s. 1.
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— ,Klasa I o wadze > 80 g

Owoc kiwi nalezacy do tej klasy musi cechowacé si¢ dobra jakoscig. Owoce nalezace do tej klasy musza by¢ jedrne,
a migzsz musi by¢ w idealnym stanie. Odpowiednie wlasciwosci musza odpowiadaé wlasciwosciom charaktery-
stycznym dla danej odmiany. Nastepujace wady uznaje si¢ jednak za dopuszczalne, o ile nie wplywaja na ogélny
wyglad produktu ani na jego trwalo$¢:

— nieznacznie zmieniony ksztalt (ale bez narosli lub deformacji),
— nieznaczne wady zabarwienia.
Tolerancja wielkosci

Calkowita dopuszczalna tolerancja pod wzgledem liczby lub wagi wynosi 10 %. Masa moze wynosi¢ 85-89 g
(.Klasa ekstra”) lub 77-79 g (,Klasa I).

3.3. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktéw pochodzenia zwierzgcego) i surowce (wylgcznie w odniesieniu do produktéw
przetworzonych)

3.4. Poszczeglne etapy produkgji, ktdre muszg odbywaé sig na wyznaczonym obszarze geograficznym

Caly proces uprawy ,Kiwi Latina” przebiega na wyznaczonym obszarze geograficznym.

3.5. Szczeg6lowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itp. produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Produkt ,Kiwi Latina” musi by¢ pakowany na obszarze produkcji, aby zagwarantowaé, ze jego wlasciwosci nie ule-
gng pogorszeniu. Zbyt czeste zaladunki i rozladunki produktu mogg skutkowaé poobijaniem owocéw kiwi lub
obtarciem ich cienkiej skérki, co powoduje istotne pogorszenie jakosci produktu.

3.6. SzczegGlowe zasady dotyczgce etykietowania produktu, do ktdrego odnosi sig zarejestrowana nazwa

Logo produktu przedstawia okrag, w ktdrego centrum znajduje si¢ rysunek przedstawiajagcy Koloseum a w jego
wnetrzu znajduje si¢ przekrojony owoc kiwi z widocznym charakterystycznym migzszem w kolorze szmaragdowo-
zielonym oraz nasionami i rdzeniem. Obszar migdzy Koloseum a obwodem okregu zawiera stowa KIWI LATINA
zapisane czcionka rzymska w kolorze zielonym, przy czym litery sa rozmieszczone koliScie w dwoch czesciach —
stowo KIWI znajduje si¢ nad Koloseum, a stowo LATINA umieszczone jest pod nim. Na prawo od stowa ,KIWI”
znajduje si¢ czerwona biedronka w czarne kropki. Kolory, ktére musi zawieraé logo, to czerwien w skali Pantone,
zielent w skali Pantone, kasztanowy braz i czeri. Ten sam rodzaj opakowania stosuje si¢ zaréwno do celéw dystry-
bugji na rynku krajowym jak i na rynku miedzynarodowym. Logo musi znaleZ¢ si¢ zaréwno na opakowaniu, jak
i na poszczegdlnych owocach kiwi.

4. Zwiezle okreslenie obszaru geograficznego

Obszar produkeji obejmuje 24 gminy w dwéch prowincjach (Latina i Rzym).

W obrebie prowingji Latina obszar produkcji obejmuje cale terytorium siedmiu gmin oraz czg$é terytorium dwéch
gmin (lacznie dziewie¢ gmin); w obrebie prowincji Rzym obszar produkeji obejmuje cale terytorium 12 gmin
i czg§¢ terytorium trzech gmin (facznie 15 gmin). Na mapie CTR [Carta tecnica regionale] sporzadzonej w skali
1:100 000 granice calego obszaru produkcji oznaczono gruba czarng linig, natomiast terytorium poszczegdlnych
gmin pokratkowano.

Jezeli chodzi o gminy, ktérych terytorium tylko cze$ciowo wchodzi w zakres obszaru produkgji, ich granice ozna-
czono na mapach IGM [Instituto geografico militare] sporzadzonych w skali 1:25 000. Granice te przebiegaja zazwy-
czaj wzdluz fatwego do zidentyfikowania elementu krajobrazu (droga, réw itp.).

Arkusz 5 zawiera szczegdtowe informacje na temat gmin Sabaudia, Latina i Aprilia; arkusz 6 zawiera szczegblowe
informacje na temat gmin Ardea i Pomezia; natomiast arkusz 7 zawiera szczegélowe informacje na temat gminy
Artena.

PROWINCJA LATINA

SABAUDIA (cz¢$ciowo), LATINA (czgsciowo), PONTINIA, PRIVERNO, SEZZE, SERMONETA, CORI, CISTERNA DI
LATINA, APRILIA

PROWINCJA RZYM

ARDEA (czgdciowo), POMEZIA (czgéciowo), MARINO, CASTEL GANDOLFO, ALBANO LAZIALE, ARICCIA,
GENZANO DI ROMA, LANUVIO, VELLETRI, LARIANO, ARTENA (czg¢éciowo), PALESTRINA, ZAGAROLO, SAN
CESAREO, COLONNA
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5. Zwigzek z obszarem geograficznym

Obszar charakteryzuje si¢ wilgotnym, umiarkowanym klimatem podobnym do klimatu panujgcego w regionie,
z ktérego wywodzi si¢ ten gatunek roliny (dolina Jangcy w Chinach), gdzie $rednia temperatura wynosi 13-15 °C
(Srednia temperatura minimalna: 8-10°C i $rednia temperatura maksymalna: 28-30°C), a $rednia wilgotno$é
wzgledna wynosi 75-80 % w miesigcach letnich, i gdzie nie odnotowuje si¢ wczesnych przymrozkéw, co oznacza,
ze owoce mozna zebraé po osiggnieciu przez nie odpowiedniego stopnia dojrzatosci wystarczajgcego, aby cecho-
waly sie mozliwie najwyzsza jakoscia i mogly by¢ przechowywane w nienaruszonym stanie w komorach chtodni-
czych do lipca roku przypadajacego po roku zbioréw, oraz aby do momentu spozycia osiagnely zawartos$¢ cukru
wynoszacg co najmniej 12° w skali Brixa oraz jedrno$¢ nieprzekraczajaca 3 kg (mierzona za pomocg sondy
o dlugosci 8 mm).

— W okresie zimowym i wiosennym na obszarze tym bardzo rzadko wystepuja przymrozki wyrzadzajace istotne
szkody uprawom w innych czg$ciach Wloch w kolejnych porach roku, prowadzac tym samym do przestojéw
w dostawach.

— Obszar gminy Pontinia charakteryzuje si¢ bardzo wysokim lacznym poziomem nastonecznienia, co oznacza, ze
owoce mogg wezesniej uzyska¢ pozadany poziom dojrzatosci. Gleba: Na obszarze uprawy wystepuja gleby alu-
wialne i gleby wulkaniczne z nanoséw rozmieszczone na bardzo zyznym podglebiu pucolanowym i tufowym,
ktore okazaly si¢ szczeg6lnie dobrze przystosowane do uprawy roélin z rodzaju Actinidia.

Wiedza fachowa: Winogrona stolowe — ktdre, podobnie jak rosliny z rodzaju Actinidia, wzrastajg w postaci pnaczy
i wymagaja wzniesienia podobnych konstrukcji wspierajacych oraz stosowania podobnych technik uprawy — byly
od dawna uprawiane na obszarze, na ktérym rozpoczeto uprawe roélin z rodzaju Actinidia. Oznaczalo to, ze pro-
ducentom fatwo bylo przystosowaé najodpowiedniejsze techniki do potrzeb tego nowego rodzaju rosliny, co
umozliwito wytwarzanie wysokiej jakosci produktu typowego dla tego obszaru.

Odeslanie do publikacji specyfikacji

(art. 6 ust. 1 akapit drugi niniejszego rozporzadzenia)

Ministerstwo wszczglo krajowa procedure sprzeciwu, publikujac wniosek w sprawie uznania ChOG ,Kiwi Latina”
w Dzienniku Urzgdowym Republiki Whoskiej nr 219 z dnia 19 wrze$nia 2017 r.

Skonsolidowany tekst specyfikacji produktu jest dostepny na nastgpujacej stronie internetowej:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335

lub
bezpo$rednio na stronie gléwnej Ministerstwa Polityki Rolnej, Zywnos$ciowej i LeSnej (www.politicheagricole.it) po

otwarciu zakladki ,Qualita” (w prawym gérnym rogu ekranu), nastgpnie ,Prodotti DOP, IGP e STG” (po lewej stronie
ekranu), a nastgpnie ,Disciplinari di produzione all'esame dell'UE”.
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